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IYOUR PHONE OK key IMENU TREE IGETTING STARTED

Left soft key/
Press this key in Right soft key MAKING A CALL CHARGING THE BATTERY 3. When charging is finished, Note
standby mode to Each of these kevs 1. Call Histor 4.8 Internet 7.9 Unit Converter ) ) disconnect the travel charger from
Y : y INSTALLING THE SIM Use of unauthorized accessories b If your phone is powered on while

1. Make sure your phone is powered

) the phone by pressing on the grey
on. could damage your phone and void

tabs on both sides of the

access the main performs the functions 4.9 Internet Settings 7.0 Date Finder

1.1 Missed Calls

PHONE COMPONENTS

ENGLISH

TUso00

numbers or characters in
edit mode.

menu. Allows you to

indicated by the text on

=9 (on the play list) Moves the cursor to the next track.

(during

playback) Fast forwards the current track.

Press and hold down this key until you find the
spot you'd like to listen to.

4.7 News & Info

7.7 Tasks
7.8 Stop Watch

R

7.* D-Day Counter

9.* Reset Settings

When you subscribe to a cellular

corner is at the top left and the

gold contacts of the card face into

the phone.

unplugged before you remove the
battery, otherwise, the phone could
be damaged.

charging, you'll see the bars on

i 1.2 Dialed Calls isi . : . . . . AP o
select and confirm the display immediately 1.3 Received Calls - Vision network, you are provided with a 2. Enter a phone number including yourwarranty. ) connector while pulling the wﬁ battt,e')( 'thlcat-mf'ﬁclm c,yc!e' d
menu options. above them. 5.1 Video/Radio . Contacts plug-in SIM loaded with your the area code. To edit a number To use the travel charger provided connector out. on the aalery is WY charged,
1.4 All Calls . . e i . . . . the bars on the battery indicator
Video call key Camera key 1.5 Call Duration gg ngille v 8.1 Contact List subscription details, such as your on the display screen, simply with your phone: icon will flash on and off.
Earpiece ; i ) ' 8.2 New Contact PIN, any optional services available press the key to erase one 1. With the battery in position in the )
. . . . ee ial List nen you need to remove the , completely:
Navigation key . mode 2.1 Camera 8.5 CE All Contacts slide it, as shown, and take it out of > Press and hold the @ key to travel charger to the bottom of .
Use f ick ; Clear key Headset jack : 2.2 Music Player . Messages 8-6 DeFeyte Al Contacts Important! the socket erase the entire number. the phone. Check that the arrow » After turning the phone on and
se for quick access to 2.3 Audio & Ri 8 . . . i i off, please attempt to recharge
phone functions. Allows you to delete _ C Tu 10 &Ring 6.1 Rogers IM 8.7 Service Dial The plug-in SIM and its contacts 3. Press the @ [SEND] key to call on the lead connector is facing the lFa)atter P g
the characters amera une;s]_ 6.2 New Message Numbers can be easily damaged by the number towards the front of the phone. Y-
Send key entered or to go back A\ gg \(?ir;:o e 6.3 Inbox 8.8 My Numbers scratches or bending, so be careful 4. To insert the battery, align the 4. When finished, press the @ 2. Connect the travel charger to a D After detaching and reattaching
) to the previous 2A6 Other Files 6.4 Drafts when han(thva ”Ziselét'ng Olll' S golden contacts of the battery ' ENDI ke P standard AC wall outlet. Only use the battery, please attempt to
fou an dlalda phone screen. ) Music player hot keys i 6.5 Outbox . Settings gﬂ?g}lmg ,.ezcchagf'sn?;'? :hildren. with the corresponding [END] key. the travel charger that comes with recharge the battery.
. humber and answer Side key , ‘ . Games & 66sent 9.1 Audio & Ring connectors on the battery the package.
incoming calls. Press this Message ke WA (on the play list) Moves the Applications 6.7 Call Voicemail Tunes compartment. Press down on the
key in standby mode to ge key Task C(;JTSQF to Ithebpriwgus 'tr3Ck£h o1 Came 6.8 Watch Videomail 2 Display 1. If necessary, switch off the phone opp(?site ot arery il & MAKING A CALL BY SEND KEY
quickly access the most Use to retrieve or menu ( ngpaﬁ*g) ol 2.2 Applications 69 Templates 9.3 Bluetooth by holding down the @ [END] into bl 1. Press the @ [SEND] key, and
recent incoming, send text messages. key current track. fress and o 6.0 Message Settings 9.4 Date & Time key until the power-off image snaps into place. the most recent incoming
outgoing and missed down this key until you find the Rogers Mall Tool : L ‘ | missed bho,
i t you'd like to listen to. : . lools 9.5 Call appears. 5. Attach back cover by sliding it up outgoing and missed phone
calls quickly. End/Power ke spoty 9.6 Securit i iti il it cli numbers will be displayed
y p this kev twice to activate th ic ol 4.1 Sear_ch 7.1 Alarm Clock . Y 2. Remove the battery. To do so: into position until it clicks. . played.
[ : Press this key twice to activate the music player. 4.2 Music & T 9.7 Connection
Aloh ic k Allows you to power ot e A . : -2 Music & Tones 7.2 Calendar - ) . 2. Select the desired number by
phanumeric keys The play list is displayed. (Note: When there is no 4.3 Games 9.8 Flight Mode 3. Slide the SIM into the SIM socket ; o
the phone on or off, music in the play list, “No Songs” displays and it ' - 7.3 Notepad 9.9 Check Memor ' . . using the navigation key. .
These keys are used to end calls, or return to back dbv mode) P : 4.4 Graphics 7.4 Calculator ‘ y so that it locks the card into place. Warning
dial a number in standby goes back to standby mode.) Press once again to 4.5 Email/Chat 75 Tip Calcul 9.0 Handset 3.Pressthe @ [SEND] key.
d dt : Standby Mode. play the music 46 TVIVideo -5 Tip Calculator Information Make sure that the notched The travel charger must be
mode and to enter ' g 7.6 World Clock
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IVOTRE TELEPHONE

SES ELEMENTS

Touche de navigation

Permet d’accéder
rapidement aux fonctions
du téléphone.

Touche d’envoi

Permet de composer un
numeéro et de répondre
aux appels entrants. En

mode d’attente, appuyez
sur cette touche pour
accéder rapidement aux
plus récents appels
entrants, sortants et
manqueés.

Touches
alphanumériques

En mode d’attente, ces
touches permettent de
COmMpOSer un NUMEro; en
mode d’édition, elles
permettent d’entrer des
chiffres et des caracteres.

Ecouteur

Touche Effacer

Permet de supprimer
les caracteres entrés ou
de revenir a I'écran
précédent.

Touche de message

Pour récupérer et
envoyer des messages
texte.

Touche de fin
d’appel et de mise en
marche

Permet de mettre le
téléphone sous tension
ou hors tension, de
mettre fin aux appels et
de retourner au mode
d’attente.

Touche OK

Appuyez sur cette touche
en mode d'attente pour
accéder au menu principal.
Permet de sélectionner et
de confirmer des options.

Touche d’appel vidéo
Pour effectuer ou prendre un appel
vidéo.

Prise pour casque

Touche
du menu
Taches

d’écoute
(=) =T 1)
i Touche
! latérale @

Touche programmable
gauche/Touche
programmable droite
Chacune de ces touches
permet d’exécuter les
fonctions indiquées a
I’écran immédiatement au-
dessus.

Touche appareil photo
Appuyez sur cette touche pour
utiliser la fonction appareil photo ou
pour passer directement en mode
appareil photo.

— Appareil photo

Touches du lecteur de musique
@&Z0: (dans la liste d'écoute) Déplace le

curseur vers le morceau précédent.
(pendant la lecture) Recule
rapidement dans le morceau écouté.
Appuyez sur cette touche jusqu'a ce
que vous ayez trouvé I'endroit que
vous aimeriez écouter.

[ Appuyez sur cette touche deux fois pour activer le lecteur de musique. La
liste d’écoute est affichée. (Remarque: Lorsqu’il n’y a pas de musique dans la
liste d’écoute, le message «Aucune chanson» s’affiche et le lecteur retourne
au mode d'attente Appuyez sur la touche une autre fois pour écouter la

musique.

== : (dans la liste d'écoute) Déplace le curseur vers le morceau suivant. (pendant
la lecture) Avance rapidement dans le morceau écouté. Appuyez sur cette
touche jusqu'a ce que vous ayez trouvé I'endroit que vous aimeriez écouter.
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I HIERARCHIE DES MENUS

. Historique des

appels

1.1 Apps manqués
1.2 Appels Emis

1.3 Appels Regus
1.4 Tous appels

1.5 Durée de I'appel

. Média

2.1 Camera

2.2 Lecteur de
musique

2.3 Audio et sonneries

2.4 Graphiques

2.5 Vidéo

2.6 Autres fichiers

. Jeux et

applications

3.1 Jeux
3.2 Applications

. Le mail Rogers

4.1 Recherche

4.2 Musique et
sonneries

4.3 Jeux

4.4 Graphiques

4.5 Courriel/
Clavardage

4.6 Télé et vidéo

4.7 Info

4.8 Internet

4.9 Parameétres
Internet

5. Vision

5.1 Video/Radio

5.2 Tele mobile

5.3 Musique

5.4 Internet

5.5 Plus de services

. Messages

6.1 Ml Rogers

6.2 Nouveau message

6.3 Boite réception

6.4 Brouillons

6.5 Boite D'Envoi

6.6 Envoyé

6.7 Appeler la boite
vocale

6.8 Surveiller la boite
vocale

6.9 Modeles

6.0 Paramétres de
message

. Jeux Et Outils

7.1 Réveil

7.2 Agenda

7.3 Mémo

7.4 Calculette

7.5 Calcul. pourboire

7.6 Fuseaux Hor.

7.7 Taches

7.8 Arrét de
I'observation

7.9 Conversions

7.0 Chercheur de
dates

o

7.* Compteur de
jours D

. Contacts

8.1 Liste de contacts

8.2 Nouv contact

8.3 Groupes D’Appel

8.4 Liste de
composition
abrégée

8.5 Copier tous les
contacts

8.6 Supprimer tous les
contacts

8.7 Numéros d’appels
de services

8.8 Mes numéros

. Parametres

9.1 Audio et sonneries

9.2 Affichage

9.3 Bluetooth

9.4 Date et Heure

9.5 Appel

9.6 Réglages Sécurité

9.7 Régl. Connex

9.8 Mode vol

9.9 Etat Mémoire

9.0 Info sur le
combiné

9.* Réinitialiser
Réglages

IPOUR COMMENCER

INSTALLATION DE LA CARTE SIM

Lorsque vous vous abonnez a un
réseau cellulaire, vous recevez une
carte SIM enfichable contenant les
détails relatifs a votre abonnement,
notamment votre NIP et tous
services facultatifs disponibles.

Important!

La carte SIM enfichable et ses
contacts s'endommagent
facilement lorsqu’on les égratigne

ou lorsqu’on les plie. Faites donc
attention lorsque vous manipulez,
insérez ou retirez la carte.
Conservez la carte SIM hors de
portée des jeunes enfants.

=

Au besoin, éteignez le téléphone
en appuyant sur la touche jusqu'a
ce que I'image de mise hors
tension apparaisse.

Retirez la pile. Pour le faire:

Glissez la carte SIM dans son
emplacement pour la verrouiller
en place. Assurez-vous que le coin
encoché se trouve en bas a gauche
et que les contacts en or de la
carte soient orientés vers
I'intérieur du téléphone.

w N

Remarque
Si vous devez retirer la carte SIM,

glissez-la tel qu'illustré et sortez-la
de son emplacement.

4. Pour insérer la pile, alignez ses
contacts dorés avec les
connecteurs correspondants dans
le compartiment de pile. Appuyez
sur la pile jusqu’a ce qu’elle se
verrouille en place.

5. Replacez le couvercle en le glissant
en place (un clic sera audible).

ETABLISSEMENT D'UN
APPEL

1. Vérifiez que votre téléphone est
allumé.

2. Entrez un numéro de téléphone,
avec I'indicatif régional. Pour
modifier un numéro a I'écran, il
suffit d'appuyer sur la touche &
pour supprimer un chiffre a la fois.

» Appuyez pendant quelques
instants sur la touche @ pour
effacer le numéro en entier.

3. Appuyez sur la touche @ pour
composer le numéro.

4. Appuyez sur la touche @
lorsque vous avez terminé.

POUR FAIRE UN APPEL EN
APPUYANT SUR LA TOUCHE
D’ENVOI

1. Appuyez sur la touche @ pour
afficher les plus récents numéros
de téléphone entrants, sortants et
manqués.

2. Choisissez le numéro désiré a
I"aide de la touche de navigation.

3. Appuyez sur la touche @ .

RECHARGE DE LA PILE

L'utilisation d’accessoires non
homologués peut endommager
votre téléphone et annuler la
garantie.

Pour utiliser le chargeur de voyage
fourni avec votre téléphone:

1. La pile étant installée, branchez le
fil du chargeur de voyage a
I’extrémité inférieure du
téléphone. Vérifiez que la fleche du
connecteur est orientée vers
I'avant du téléphone.

2. Branchez I'adaptateur a une prise
de courant murale & courant
alternatif. N'utilisez que le
chargeur de voyage fourni.

Avertissement
Vous devez débrancher le chargeur

de voyage avant de retirer la pile
du téléphone; sinon vous pourriez
endommager le téléphone.

3. Lorsque la recharge est terminée,
débranchez le chargeur de voyage
du téléphone en appuyant sur les
languettes grises de chaque coté
du connecteur tout en tirant vers
I"arriére.

Remarque

» Sile téléphone est allumé
pendant la recharge, les barres
de I'icone de niveau de charge
s’affichent a I’écran pour indiquer
la progression de I'opération. Ces
barres clignotent lorsque la pile
est entierement rechargée.

Si la pile n’est pas
entiérement rechargée a la fin
de I'opération:

» Allumez et éteignez le téléphone

et essayez a nouveau de
recharger la pile.

» Retirez et réinstallez la pile et
essayez a nouveau de la
recharger.
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